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Carta de fecha 16 de diciembre de 2002 dirigida al Secretario
General por el Encargado de Negocios interino de la Mision
Permanente del Iraq ante las Naciones Unidas

Siguiendo instrucciones de mi Gobierno, deseo adjuntarle la carta, de fecha
14 de diciembre de 2002, que le dirige el Sr. Naji Sabri, Ministro de Relaciones Ex-
teriores de la Republica del Iraq, relativa a las violaciones de la zona desmilitarizada
realizadas por aviones estadounidenses y britdnicos. A la carta acompafia un cuadro
en el que se detallan estas violaciones, cometidas entre el 9 de noviembre y el 6 de
diciembre de 2002.

Le agradeceria que hiciese distribuir la presente carta y su anexo como docu-
mento del Consejo de Seguridad.

(Firmado) Mohamed Salman
Encargado de Negocios interino
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Anexo de la carta de fecha 16 de diciembre de 2002 dirigida
al Secretario General por el Encargado de Negocios interino
de la Mision Permanente del Iraq ante las Naciones Unidas

Abundando en el contenido de mi carta de fecha 16 de noviembre de 2002
(S/2002/1265, anexo), tengo el honor de poner en su conocimiento que aviones mi-
litares estadounidenses y britdnicos realizaron, durante el periodo comprendido entre
el 9 de noviembre y el 6 de diciembre de 2002, 1.141 violaciones de nuestras fronte-
ras internacionales, despegando de sus bases en Kuwait y atravesando su espacio y
aguas jurisdiccionales, asi como la zona militarizada bajo supervision de la Mision
de Observacioén de las Naciones Unidas para el Iraq y Kuwait (UNIKOM). Las auto-
ridades iraquies competentes han verificado dichas violaciones incluyéndolas en una
relacion que se adjunta a la presente carta, cuyo contenido se resume a continuacion:

1.  En conjunto, la actividad aérea armada de los Estados Unidos y del Reino
Unido que ha supuesto la violacidén de nuestras fronteras internacionales, despegan-
do de bases estadounidenses y britanicas en Kuwait y atravesando su espacio y
aguas jurisdiccionales, asi como la zona desmilitarizada, ha incluido 1.141 incursio-
nes aéreas armadas, que han afectado a las siguientes provincias: Basora, Al-
Muzanna, Dhi-Qar, An-Nayaf, Al-Qadisiyya, Karbala, Misan y Wasit.

2. Nuestros equipos técnicos han permitido verificar que los aviones que
violaron el espacio aéreo iraqui de forma diaria eran F-14, F-15, F-16 y F-18 esta-
dounidenses y Tornado britanicos.

3. Un avion AWACS, que operaba desde el espacio aéreo de la Arabia
Saudita, y un avion E-2C, que operaba desde el espacio aéreo kuwaiti, prestaron
apoyo a todos los aviones que realizaron incursiones aéreas armadas en las que se
viol6 el espacio aéreo de la Republica del Iraq atravesando la zona desmilitarizada.

4.  En total, 17 aviones dirigidos por control remoto violaron, durante el
periodo comprendido entre el 9 de noviembre y el 6 de diciembre de 2002, el
espacio aéreo iraqui desde Kuwait, atravesando la zona desmilitarizada y su espacio
y aguas jurisdiccionales, y partiendo de bases estadounidenses y britanicas en
Kuwait.

Todas estas violaciones se cometieron atravesando la zona desmilitarizada en
la que est4 acantonada la Mision de Observacion de las Naciones Unidas para el Iraq
y Kuwait (UNIKOM), cuya primera responsabilidad es observar estas operaciones
militares hostiles y comunicarlas, asi como hacer lo posible por ponerles fin de for-
ma inmediata.

Estas violaciones diarias que cometen los aviones militares estadounidenses y
britanicos con la anuencia y las facilidades del Gobierno de Kuwait, y los bombar-
deos salvajes que las acompaifian contra las ciudades y pueblos iraquies, han adqui-
rido el caracter de guerra no declarada y exigen que las Naciones Unidas adopten
con arreglo a la Carta las medidas necesarias para poner fin a esta agresion y hacer
recaer sobre quienes la cometen todas las responsabilidades a que haya lugar segun
el derecho internacional.

La alegaciéon mantenida por la UNIKOM de que no puede realizar una obser-
vacion de estos aviones o determinar su identidad es algo que no puede sostenerse
con los medios tecnolégicos y técnicos disponibles, que la UNIKOM puede obtener
y utilizar para cumplir con las obligaciones que le impone su mandato y determinar
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la identidad y nacionalidad de los aviones militares que violan el espacio aéreo y la
soberania del Iraq y, posteriormente, poder adoptar medidas enérgicas contra los
agresores.

Hago un llamamiento a la Secretaria para que suministre a la UNIKOM los
equipos necesarios para observar todas las violaciones y su origen, y para ponerlas
en conocimiento del Consejo de Seguridad, a fin de que éste adopte las medidas
oportunas para acabar con ellas de inmediato.

Reitero mi llamamiento a Vuestra Excelencia para que notifique a la UNIKOM
que debe cumplir sus tareas de forma plena y también comunicar al Consejo de Se-
guridad, por su conducto, estas violaciones en cuanto se cometen, asi como determi-
nar el nimero y tipo de los aviones militares estadounidenses y britanicos que violan
tanto la zona desmilitarizada como las resoluciones del Consejo de Seguridad por
las que se establecio dicha zona y atacan a la Republica del Iraq, ya que son actos de
terrorismo de Estado y una agresion flagrante contra el pueblo, la soberania y la in-
violabilidad territorial del Iraq, y van en contra de las operaciones de mantenimiento
de la paz de las Naciones Unidas. También le invito a que sefiale al Consejo de Se-
guridad sus responsabilidades, para que ponga fin a esta agresion y haga recaer so-
bre quienes la cometen toda la responsabilidad a que haya lugar en virtud del dere-
cho internacional y de las resoluciones del Consejo de Seguridad que guardan rela-
cién con el Iraq.

También hago un llamamiento a Vuestra Excelencia para que intervenga ante
el Estado de Kuwait y le inste a respetar la zona desmilitarizada, los compromisos
contraidos mediante las resoluciones del Consejo de Seguridad en virtud de las cua-
les se creo dicha zona, y las resoluciones en las que se exigio a todos los paises que
respetaran la soberania y unidad territorial del Iraq. Deberd instar a Kuwait a dejar
de tomar parte en esta barbara agresion, que viola el territorio soberano del Iraq,
destruye propiedades iraquies y provoca millares de victimas civiles, advirtiéndole
de que su participacion en ella trae aparejadas responsabilidades juridicas en virtud
de la Carta de las Naciones Unidas.

(Firmado) Naji Sabri
Ministro de Relaciones Exteriores
de la Republica del Iraq



S/2002/1377

‘eAesng-1v A

1q1eD-[8 [V “@zBZIY-1V
‘eA1ZIZy-]Y ‘WeRIN-UB
1reyeN ‘1pAeln-1v
‘eq[e], ‘eATwIyseH-1v
‘eqreY-1v M-V
‘quleN-uy ‘efeqiey
‘eATueweeN-Uy
-1V ‘eArwryseq

-V ‘efuemiq-py
‘KKeH-1V ‘JeAeN-uUy
‘eMBWIRG-SY ‘BIRWY-[V
‘yres ree[e) ‘eneys
-Usy ‘BALIISEN-UY
‘eqIeX ‘eAIqUSY ‘Jese]
‘IMBIIY ‘UBWI[BS-SY
‘eAesng-y ‘eioseq

0)JOWal [0JIUO0D

10d sop1Sup souorae

9p L1 opueAnjoul ‘sepeulie
SBOIQ® SQUOISINOUL [4]°]

010wl
[onuod 1od
sopISuIp
souoire K
81-4£91-4
S1-d ‘v1-d

00T
9p 2IQUISIOIP 3p 9 [
SPECESI'9  MeANY  AIqUIDIAOUID 6 [0 I

SPPD]0A2IGOS SDUOT

000°IT

08L £ 081 onug € 0006 2d
(vaoy/sorjouio1y ua) (sojoui ua)
0jana ap pop1oojay ojana ap pmny

SvpouLD
SD2.49D S2UOISANIUL 2P OLIUWNN

sauoiap

ap odi]

u012v]014 uo12v]014 U01OD]01A D] 2P DYII,]  ON
D] 2p DAOE] ] ap puoy

(Z00T 3P 21qUISIDIP 3P 9 € JIQUISIAOU 3P ()
SI[EUOIIBUII)UI SLIIJUO.IJ SLI)SINU IP UQIIB[OIA [ 03sdndns Y ‘epeZLIe)I[IusIp
BUOZ ®[ OpuesdAeI)e ‘Onb jremny op djuapadoad [1ISoY ©dIde pepIAYY

0274971s.doc



